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IRODALMI MEZO DEPOLITIZALASA

Peter Handke: A kapus félelme tizenegyesnél

B A kapus félelme tizenegyesnél
(1970) a kisérleti és ,kozonséggya-
l4z6” miveirél ismertté valt Peter
Handke osztrak ir6 és mtfordité
korai, egyik legismertebb, a klasszi-
kus detektivtorténet konvenciéit
szétir6 prézaja. Magyarul el@szor
1979-ben, Tandori Dezsé forditasa-
ban jelent meg, az Gjrakiadas apro-
pojat az adta, hogy 2019-ben a
Svéd Akadémia Peter Handkénak
itélte oda az Irodalmi Nobel-dijat,
ami jelentGs tiltakozashullamot és
politikai vitat valtott ki vilagszerte.
A dijat odaitélé svéd bizottsagot
megrazo szexualis zaklatasi bot-
ranybdl a testilletnek egy tjabb
skandallum kozepébe sikeriilt ér-
kezni: Peter Handke ugyan min-
denféle kanonalkoté intézmények
és személyek egybehangz6 vélemé-
nye szerint a kortars eurépai iroda-
lom egyik legjelentésebb alakja, di-
jazésaval kapcsolatban azonban az
amerikai PEN Club tiltakoz6 nyilat-
kozatatol kezdve tobb szakmai
szervezet és alkoté kételyét és/vagy
felhaborodésat fejezte ki, mond-
van, a Svéd Akadémia olyan szer-
z6t valasztott, aki ,,arra hasznalta
ismertségét, hogy alddssa a torté-
nelmi igazsagot és népirtasok elko-
vet6it tamogassa”. A szerzének az
egykori Jugoszlavia szétesését, va-
lamint a koszovéi konfliktust érin-
t6 és a népirtassal vadolt Slobodan
Milosevic¢et tamogaté allasfoglala-
saira utaltak ezzel.

Ford. Tandori Dezs6. Helikon, Bp., 2020.

A Svéd Akadémia kozleményé-
ben a dijat a kulturalis intézmény
tisztan mtivészi elismerésének te-
kintette, és indoklasa szerint Hand-
ke kimagasl6 életmtivéért osztotta,
amely ,nyelvi otletgazdagsaggal
emberi tapasztalatok peremteriile-
teinek és specificitdsanak melysé-
geit tarja fel”.

Handke mfivei valéban a mo-
dern nyelvkrizis és a jelolés/jelols-
dés folyamatdnak a szubjektum
szerkezetére, pszichoszomatikus
szintjére tett hatdsainak, a jelentés-
alkotas és a szubjektum bonyolult
viszonyanak lenyomatai. A korai
Kaspar cimid draménak (miifaja:
sbeszédkinvallatas”) és A kapus
félelmének a kozéppontjaban is az
a kérdésfelvetés all, hogy a nyelv
mennyiben képezi el6feltételét an-
nak, hogy létezzen olyasmi, mint
érzékelés és kognicid, és mi torté-
nik akkor, ha a jelolések kauzalis
lancolata megbomlik, hirtelen min-
den jelentésekkel telitédik és mon-
dani akar valamit, ha a szubjektum
mar nem birtokosa tobbé annak a
nyelvi rendszernek, amelyen ke-
resztil 1étrejon.

Ha az én-tudat a mindenkori
nyelvhasznélat, a nyelvi folytonos-
sag és szabalyrendszer terméke, A
kapus félelme azt viszi szinre, ahogy
ez mindinkabb megbomlik, el egé-
szen odéig, hogy f6hdstink mar sem
onmagéat, sem a valéssal valé viszo-
nyat nem képes megragadni.

109




JAK

2020/8

110

A torténet viszonylag egyszer:
Josef Bloch, egykori ismert futball-
kapus és szerel6 egy napon fel-
mond a munkahelyén, miutan agy
hiszi, minden jel arra utal, hogy el-
bocséatottak. Latszélag minden k-
lonosebb cél nélkiil réja a varost,
latszolag minden kiilonésebb indi-
ték nélkal megfojtja Gerdat, a
mozipénztarosnét, miutan egyittt
tolti vele az éjszakat, latszélag min-
den kiilénosebb terv nélkiil utazik
vidékre régi ismerGséhez, egy
Hertha nevd fogadésnéhoz, akinél
szobat bérel. Az elbeszélés egyes
szam harmadik személyben, mégis
a Bloch perspektivajahoz kozel tu-
désit az eseményekrdl, amelyeket
sokkal inkabb nevezhetnénk az ér-
zetek és részletek rogzitésének.

A krimi-sziizsé nem csak urigy,
hanem a legalkalmasabb miifaj a
Handke &ltal felvetett nyelvi-filo-
zofiai problémak &brazoléasara.
Amellett, hogy nyilvanvalé parhu-
zam vonhat6 a nyomozas folyama-
ta és a nyelvi jelentésteremtés szer-
kezete kozott, illetve az olvasas és
a nyomozas egyarant a jelentéste-
remtés kézenfekvs metaforaja, az is
a szerepe, hogy szinre vigyen kétfé-
le szemiotikai folyamatot: egyrészt
ott van a nyomozas, ami a Bloch &l-
tal elkovetett gyilkossaggal kapcso-
latban zajlik klasszikus kauzalis je-
lolési sikon, a jelek Osszeédllnak és
egy irdnyba mutatnak, minden je-
1616 szamadra talaltatik egy jelolt,
masrészt ott van Bloch fokozatosan
kibontakozé pszichézisa, az 6sszes
referencia elvesztésébgl fakadd
zlirzavarral. Az elbeszélés soran az
ex-futballkapus egyre paranoidabba
valik, egyre kevésbé van kontrollja
onmaga, cselekedetei és sajat teste
folott, s6t egyenesen ugy érzékeli,
hogy a kornyezet targyai raronta-
nak, a kornyezet targyait helyettesi-
t6 szavak erészakossdga pedig ide-
gessé és gyanakvdva teszi. A szoveg-
ben egyébként a ‘tolakodé’ az egyik
leggyakrabban hasznalt sz6: tola-
kodé részletek, targyak, hangok.

Bloch fokrél fokra Ggy érzi, minden
sz0 magyarazatot igényel, ezért hol
bonyolult eszmefuttatasokba kezd,
hol inkébb elhallgat, mikézben
egyre elemibb tapasztalata, hogy
amit 1at, hall, érzékel, abban 6 ma-
ga mar eld sem fordul: ,Ugy érezte
onmagat, mint valami hirtelen elfa-
julast. Nem vagott egybe ¢nmaga-
val”, maskor ,,talérthetéen” felfoko-
z6dik én-tudata.

Kaspar, aki némasagra itéli ma-
gat, és Bloch, akinek tudatdban a
regény végén a szavak helyén pusz-
tan szimbolumok alnak (tipografiai-
lag is), a nyelv- és énvesztésnek na-
gyon hasonlé tutjat jarjak be. Pszi-
chozisuk ugyanakkor a valGségta-
pasztalatnak egy Gj/més formaéjat,
elrendezddését is felmutatja (a csa-
tar és a labda helyett a kapus kove-
tését), rogziilt nyelvi konstrukciok,
kommunikéaciés konvenciék kimoz-
ditasat irdnyozza eld, azzal, hogy fo-
lyamatosan a konvencionalis kul-
turalis és jelolési rendszerek erede-
tére kérdez ra. Handke szerepldi-
nek nyelvhasznalatidra végiill az
lesz érvényes, amit Gilles Deleuze
A skizofrén és a nyelv cimi szove-
gében megéllapit a skizofrén nyelv-
hasznalat kapcsén, ahol a skizofrén
szamdara nem is annyira a jelentés
visszanyerése a tét, mint inkabb a
szavak elpusztitasa, eljutni odaig,
ahol nincs tébbé jelentés, nincs
tobbé semmiféle nyelvtani szabaly
vagy szintaxis, de akdr még artiku-
lalt szoétag-, betl- vagy fonetikai
elemek sincsenek. Egy ilyen asszo-
cidciés mezében tud példéul az ak-
namezére tévedt szarvas és az el-
tiint néma kisfia térténete nagyon
érzékenyen — a tobbi, szerepld sza-
méra lathatatlanul - egymasra
ir6dni Bloch tudataban, ahogyan a
hianyz6 iskolés fiut a fogadéban je-
len 1év6 agancsronccsal helyettesi-
ti (ami a maga sordn szintén az él6
szarvas helyén all), igy a kétféle va-
lésag kozeledik egyméshoz, igy
Bloch és vele egytitt az olvasé mar
a nyomozok elétt megseijti a fia ha-



lalat. Maskor azonban olyan énma-
géra zéarulé perspektivat teremt
Handke, a szubjektumot olyan ra-
dikélisan alarendeli a jel6l6 miiko-
désének, hogy semmilyen valdsa-
got nem tesz elérhet6vé sem az ol-
vasd, sem a szerepld tudata szama-
ra, s igy a valésag (nyelv altali) ala-
kithatésagat is megsziinteti.
Visszakanyarodva Peter Handke
irodalmi Nobeljéhez: ha komolyan
vessziik, amit az osztrdk iré a nyelv
val6sagtapasztalatot lehetévé tevd
és performativ, instituativ, intéz-
ményesité funkci6jarél és potenci-
aljarol allit (tobbek kozott ebben a
regényben is), mar csak azért sem
értékelhetjik nyilvanos politikai
megnyilvanulasait irodalmi/ md-
vészi teljesitményétdl fiiggetleniil,
mert azok nagyon is korrelalnak
egymassal (tdl ezen példaul Paul
Lendvai Jurgen Brokoffra és Malte
Herwigre hivatkozva meggy6zGen
bizonyitja, hogy Handke egyes szo-
vegeiben a kalonbozé eljarasok,
irodalmi eszkozok nagyon is alkal-
masak arra, hogy a nemzeti fel-

s6bbrendiségi-tudat vagy a nosztal-
gia mint rejtett hatalmi ideol6gia
szolgalatdba 4lljanak). Erdemes
lenne atgondolni tehat az olyan ki-
jelentéseket, mint amellyel Anders
Olsson, az akadémia egyik tagja re-
agalt a Handke koriili botranyra:
»Ez nem egy politikai dij, ez egy
irodalmi dij.” Es a Handke-jelenség
kapcsan a moralizalé retorikdk
helyett komolyan venni az irodal-
mi mez6 depolitizdlasanak jelen-
ségét. A kapus félelmének iras-
technikaja ugyanazzal a distinkci-
6val él, mint maguk az indoklé-
sok, olykor tud ugyan nemcsak a
nyelv bénité hatéasair6l, de valo-
sagalakito és felforgaté erejérdl is
(vo. az aknamezdre tévedt szarvas
és az eltlint néma kisfia), képes
a maga specifikus nyelvhasznala-
taval elbeszélhet6vé tenni az alig
lathatét, méskor viszont dgy illeti
jogos kétellyel a nyelvet, hogy egy-
uttal le is mond arrél, hogy kezd-
jen valamit azzal a valésaggal/va-
lésagtapasztalattal, ami rajta ke-
resztil kifejezédik.
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